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/
Tipo de cambio del euro (')
13 de octubre de 2006
(2006/C 248/01)
1 euro =
Moneda Tipo de cambio Moneda Tipo de cambio
uUSD délar estadounidense 1,2550 SIT tolar esloveno 239,56
JPY yen japonés 149,84 SKK  corona eslovaca 36,853
DKK corona danesa 7,4547 TRY  lira turca 1,8460
GBP libra esterlina 0,67440 AUD  délar australiano 1,6689
SEK corona sueca 9.2564 CAD  ddlar canadiense 1,4246
CHF franco suizo 1,5932 HKD  délar de Hong Kong 9,7729
ISK corona islandesa 85,67 NZD  dolar neozelandés 1,9006
NOK 8,4285 , .
corona nortiega SGD  ddlar de Singapur 1,9868

BGN  lev bilgaro 1,9558

KRW  won de Corea del Sur 1197,46
CYP libra chipriota 0,5767

ZAR  rand sudafricano 9,3971
CZK corona checa 28,256 o
EEK corona estonia 15,6466 CNY  yuan renminbi 9,9164
HUF  forint hngaro 265,35 HRK  kuna croata 7:4222
LTL litas lituana 3,4528 IDR rupia indonesia 11 552,90
LVL lats leton 0,6960 MYR  ringgit malayo 4,6209
MTL lira maltesa 0,4293 PHP peso filipino 62,719
PLN zloty polaco 3,8844 RUB  rublo ruso 33,8090
RON leu rumano 3,5070 THB  baht tailandés 46,985

(") Fuente: tipo de cambio de referencia publicado por el Banco Central Europeo.
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Nueva cara nacional de las monedas en euros destinadas a la circulacion

(2006/C 248/02)

Cara nacional de la nueva moneda conmemorativa de 2 euros destinada a la circulacion emitida por Finlandia

Las monedas en euros destinadas a la circulacion tienen curso legal en toda la zona del euro. Con el fin de
informar a las personas que manejan monedas en el ejercicio de su profesion y al piblico en general, la
Comision publica todos los nuevos disefios de las monedas en euros (). De conformidad con las conclu-
siones del Consejo de 8 de diciembre de 2003 (3), los Estados miembros y los paises que hayan celebrado
un acuerdo monetario con la Comunidad en el que se prevea la emisién de monedas en euros destinadas a
la circulacién pueden emitir determinadas cantidades de monedas conmemorativas en euros destinadas a la
circulacion, a condiciéon de que sélo se emita una de estas monedas por Estado miembro y por afio y se
emplee la denominacién de 2 euros. Estas monedas deben cumplir las caracteristicas técnicas de las
monedas en euros destinadas a la circulacién, pero presentan un motivo conmemorativo en la cara
nacional de su anverso.

Estado emisor: Finlandia.
Motivo conmemorativo: Primer Centenario del sufragio universal e igual.

Descripcion del disefio: En la parte interior de la moneda figuran dos rostros, uno masculino y otro
femenino, separados por una linea. En la parte izquierda de la moneda aparece la fecha «1.10.1906» y en la
parte derecha figura el afio con el cédigo del pais intercalado (<20 FI 06»). La marca de la Fabrica de la
Moneda («<M») aparece a la izquierda de cada rostro. En la corona circular figuran las doce estrellas de la
bandera europea.

Volumen de emisién: 2,5 millones de monedas como méximo.
Fecha aproximada de emisién: Octubre 2006.
Leyenda grabada en el canto: «SUOMI FINLAND * * *» (el * representa una cabeza de le6n).

() Las caras nacionales de todas las monedas en euros emitidas en 2002 figuran en el DO C 373 de 28.12.2001, p. 1.

(%) Véanse las conclusiones del Consejo de Asuntos Generales, de 8 de diciembre de 2003, sobre la modificacion del
disefio de las caras nacionales de las monedas en euros. Véase también la Recomendacién de la Comision, de 29 de
septiembre de 2003, sobre un procedimiento comdn para la modificacién del disefio de la cara nacional en el
anverso de las monedas en euros destinadas a la circulacién (DO L 264 de 15.10.2003, p. 38).
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Nueva cara nacional de las monedas en euros destinadas a la circulacion

(2006/C 248/03)

Cara nacional de la nueva moneda conmemorativa de 2 euros destinada a la circulacion emitida por la Repiblica de
San Marino

Las monedas en euros destinadas a la circulacion tienen curso legal en toda la zona del euro. Con el fin de
informar a las personas que manejan monedas en el ejercicio de su profesion y al publico en general, la
Comision publica todos los nuevos disefios de las monedas en euros ('). De conformidad con las conclu-
siones del Consejo de 8 de diciembre de 2003 (3), los Estados miembros y los paises que hayan celebrado
un acuerdo monetario con la Comunidad en el que se prevea la emision de monedas en euros destinadas a
la circulacién pueden emitir determinadas cantidades de monedas conmemorativas en euros destinadas a la
circulacién, a condicién de que s6lo se emita una de estas monedas por Estado miembro y por afio y se
emplee la denominacién de 2 euros. Estas monedas deben cumplir las caracteristicas técnicas de las
monedas en euros destinadas a la circulacion, pero presentan un motivo conmemorativo en la cara
nacional de su anverso.

Estado emisor: Reptiblica de San Marino.
Motivo conmemorativo: Quinto Centenario de la muerte de Cristobal Coldn.

Descripcion del disefio: Retrato de Cristébal Coldn y representacion de las tres carabelas; sobre el retrato,
la inscripcion «SAN MARINO» y la rosa de los vientos; en el medio, la marca de la Fébrica de la Moneda
(«<R»); debajo, las fechas «1506-2006» en una orla y las iniciales de la autora Luciana De Simoni (<LDS»); en
la corona circular, en torno al disefio, las doce estrellas de la bandera europea.

Volumen de emisién: 120 000 monedas.
Fecha aproximada de emisién: Octubre 2006.

Leyenda grabada en el canto: 2 ¥, repetida seis veces, alternativamente de abajo arriba y de arriba
abajo.

() Las caras nacionales de todas las monedas en euros emitidas en 2002 figuran en el DO C 373 de 28.12.2001, p. 1.

(%) Véanse las conclusiones del Consejo de Asuntos Generales, de 8 de diciembre de 2003, sobre la modificacion del
disefio de las caras nacionales de las monedas en euros. Véase también la Recomendacién de la Comision, de 29 de
septiembre de 2003, sobre un procedimiento comdn para la modificacién del disefio de la cara nacional en el
anverso de las monedas en euros destinadas a la circulacién (DO L 264 de 15.10.2003, p. 38).
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Autorizacion de las ayudas estatales en el marco de las disposiciones de los articulos 87 y 88 del
Tratado CE

Casos con respecto a los cuales la Comisién no presenta objeciones

(2006/C 248/04)

Fecha de adopcién de la Decision: 27.6.2006
Estado miembro: Italia
Ayuda n: N 6/06

Denominacién: AR Industrie Alimentare S.p.A — Istituto
Sviluppo Agroalimentare S.p.A

Objetivo: Ayuda a la inversién vinculada a la transformacion
y a la comercializacion de productos agrarios

Base juridica:

— Norme per il risanamento, la ristrutturazione e lo sviluppo
del settore bieticolo-saccarifero: Legge 19 dicembre 1983,
n. 700.

— Interventi urgenti a sostegno delleconomia: Legge 7 agosto
1977, n. 266 articolo 23.

— Delibera quadro su criteri e modalita di intervento di
Sviluppo Italia (ex-RIBS S.p.A): Delibera CIPE n. 90 del 4
agosto 2000, come modificata dalla delibera CIPE del 2
agosto 2002.

— Disposizioni per la formazione del bilancio annuale e
pluriennale dello Stato (legge finanziaria 2004): Legge 24
dicembre 2003, n. 350, articolo 4, commi 42, 43 e 44.

— Decreto del Ministero delle Politiche Agricole e Forestali di
concerto con il Ministro dellEconomia e delle Finanze:
Decreto n. Seg/1334 del 17 settembre 2004.

— Conversione in legge, con modificazioni, del decreto-legge
14 marzo 2005, n. 35, recante disposizioni urgenti
nellambito del Piano di azione per lo sviuppo economico,
sociale e territoriale: Legge 14 maggio 2005, n. 80, articolo
10-ter.

— Conversione in legge, con modificazioni, del decreto-legge
30 settembre 2005, n. 203, recante misure di contrasto
all'evasione fiscale e disposizioni urgenti in materia tribu-

taria e finanziaria: Legge 2 dicembre 2005, n. 248, articolo
10-ter

Presupuesto: Presupuesto global: 10 654 000 EUR
Intensidad o importe de la ayuda: 15,29 %

Duracién: 2006-2010 (5 afios)

El texto de la Decision en la lengua o lenguas auténticas, supri-
midos los datos confidenciales, se encuentra en:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/

Fecha de adopcion de la Decision: 24.7.2006
Estado miembro: Portugal
Ayuda n°: N 59/06

Denominacién: Compensacién de los dafios causados por la
sequia — Linea de crédito a tipo de interés subvencionado para
determinadas frutas y hortalizas

Objetivo: Apoyar a los productores de manzanas, citricos,
melocotones, zarzamoras, frambuesas y castafias en determi-
nadas zonas de Trds os Montes, Beira Interior, Beira Litoral y
Algarve y de esta forma compensar las pérdidas que han
sufrido a causa de la sequia que ha asolado determinadas
regiones de Portugal desde el mes de noviembre de 2004 a
2005

Base juridica: Projecto de alteracio do anexo da Portaria n.c
559/2005, de 28 de Junho, com vista a permitir o acesso a
linha de crédito estabelecida pelo Decreto-lei n.o 96/2005, de 9
de Junho de 2005, a outras culturas e regides igualmente afec-
tadas pelos efeitos da seca que persistiu ao longo de todo o ano
de 2005

Presupuesto: 1 369 445 EUR

Intensidad o importe de la ayuda: La ayuda por hectdrea
podrd alcanzar el 18,95 % del dafio para los contratos relativos
al cultivo de las manzanas en las zonas desfavorecidas y el
10,50 % para las demds zonas. Los demds cultivos estdn todos
situados en zonas desfavorecidas y la ayuda por hectdrea podrd
ascender a un méaximo de 6,93 % del dafio para los meloco-
tones, 7,45 % para las castafias y 1,48 % para las zarzamoras y
las frambuesas. Para los citricos, la intensidad es la prevista en
la ayuda n° N 375/05

Duracion: Medida de ayuda ad-hoc. La duracién anunciada de
la medida en cuestion es hasta final de 2006

Otros datos: Extension del dmbito de aplicacién de la ayuda
ne N 37505

El texto de la Decision en la lengua o lenguas auténticas, supri-
midos los datos confidenciales, se encuentra en:

http:/[ec.europa.cu/community_law/state_aids|
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Fecha de adopcion de la decisiéon: 12.7.2006
Estado miembro: Espafia
Ayuda n°: N 257/05

Denominacién: Subvenciones para acciones de promocién
destinatadas a fomentar el conocimiento y el consumo de
productos alimentarios

Objetivo: Desarrollar el conocimiento y el consumo de
alimentos

Base juridica: Orden APA/...[2005, de 28 de abril, por la que
se establecen las bases reguladoras para la concesion de subven-
ciones para acciones de promocion destinadas a fomentar el
conocimiento y el consumo de productos alimentarios

Presupuesto: 2 518 000 EUR

Intensidad o importe de la ayuda: El porcentaje mdximo de
ayuda es del 50 %

Duraciéon: Un afio

El texto de la Decision en la lengua o lenguas auténticas, supri-
midos los datos confidenciales, se encuentra en:

http://ec.curopa.eu/community_law/state_aids/

Fecha de adopcién de la Decisién: 24.7.2006
Estado miembro: Republica de Letonia
Ayuda n>: N 274/06

Denominacién: Ayuda a la estabilizacién de funciones fores-
tales sostenibles en superficies forestales de propiedad privada

Objetivo: Ayuda a las actividades de mantenimiento y
cuidados forestales en la silvicultura sostenible

Base juridica: 2004. gada 23. aprila Lauksaimniecibas un
lauku attistibas likums un noteikumu projekts “Kartiba, kada
2006. gada pieskir, administré un uzrauga valsts atbalstu meza
ilglaicigo funkciju stabilizacijai privatos mezos”

Presupuesto: 100 000 LVL (143 900 EUR, aproximadamente)
Intensidad o importe de la ayuda: 76-95 %

Duracién: 2006

El texto de la Decisién en la lengua o lenguas auténticas, supri-
midos los datos confidenciales, se encuentra en:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/

Fecha de adopcion de la Decision: 24.7.2006
Estado miembro: Alemania

Ayuda ne: N 302/06

Denominacién: Hibridos de doble uso
Objetivo: Alta calidad

Base juridica: Zuwendungsbescheid fiir die Durchfiihrung
eines Modell- und Demonstrationsvorhaben im Bereich der

biologischen Vielfalt: ,Von der partizipatorischen Zuchtzielent-
wicklung tiber die Zucht zur Markteinfithrung freilandtaugli-
cher und mastfahiger Zweinutzungshybriden®

Presupuesto: 37 598 EUR
Intensidad o importe de la ayuda: Mdximo el 100 %

Duracion: 9 meses

El texto de la Decision en la lengua o lenguas auténticas, supri-
midos los datos confidenciales, se encuentra en:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Fecha de adopcion de la Decision: 12.7.2006
Estado miembro: Reino Unido (Gales).
Ayuda n°: N 346/06

Denominacion: Prérroga del Plan galés de mejora de rebaiios
(Gales)

Objetivo: Prérroga por dos meses del Plan galés de mejora de
rebafios (inseminaci6n artificial y banco de semen para favo-
recer la resistencia a la tembladera)

Base juridica: Government of Wales Act 1998, Sections 40
and 85(2); Agriculture Act 1967, as amended

Presupuesto: 918 000 GBP (1 351 590 EUR)
Intensidad o importe de la ayuda: 100 %

Duracién: Desde el 1 de octubre hasta el 30 de noviembre de
2006

El texto de la Decision en la lengua o lenguas auténticas, supri-
midos los datos confidenciales, se encuentra en:

http://ec.europa.cu/community_law/state_aids|

Fecha de adopcién de la Decisién: 12.7.2006
Estado miembro: Reino Unido (Irlanda del Norte)
Ayuda n°: N 363/06

Denominacién: Prérroga del Plan de acceso a las tecnologias
de la informacion y las comunicaciones (Irlanda del Norte)

Objetivo: Prorroga por dos afios del Plan de acceso a las
tecnologias de la informacién y las comunicaciones

Base juridica: Régimen no establecido por ley
Presupuesto: 1,5 millones de GBP (2,2 millones de EUR)
Intensidad o importe de la ayuda: Variable

Duracién: Desde el 1 de abril de 2006 hasta el 31 de marzo
de 2008

El texto de la Decision en la lengua o lenguas auténticas, supri-
midos los datos confidenciales, se encuentra en:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Fecha de adopcion de la Decisiéon: 27.6.2006

Estado miembro: Italia (Emilia-Romatia)

Ayudan°: N 511/04

Denominacién: Intervenciones en las zonas agricolas afec-

tadas por catdstrofes naturales (granizadas del 21 de agosto de
2004 — provincia de Ravena)

Objetivo: Compensacién de los dafios registrados en la
produccion agricola y en las estructuras agricolas debido a
condiciones meteoroldgicas adversas

Base juridica: Decreto legislativo n. 102/2004

Presupuesto: Véase el régimen de ayuda aprobado (NN 54/A/
04)

Intensidad o importe de la ayuda: Hasta el 100 % para los
dafios a la produccién agricola y hasta el 80 % para los darios a
las estructuras agricolas

Duracién: Hasta la finalizacién de los pagos

Otros datos: Medida de aplicacién del régimen aprobado por
la Comisién como parte del expediente de ayudas estatales NN
54/A/04 (carta de la Comision C(2005) 1622 fin, de 7 de junio
de 2005)

El texto de la Decision en la lengua o lenguas auténticas, supri-
midos los datos confidenciales, se encuentra en:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/

Fecha de adopcion de la Decision: 27.6.2006
Estado miembro: Francia (Loir-et-Cher)
Ayuda n°: N 534/05

Denominacién: Ayuda para la plantacion de espdrragos
verdes certificados

Objetivo: Apoyar las inversiones en las explotaciones agrarias
para la plantacion de espdrragos verdes certificados con el fin
de diversificar su produccion, adaptando asi la oferta a las
nuevas demandas de los consumidores

Base juridica: Articles L 1511-5 et suivants du code général
des collectivités territoriales (CGCT)

Presupuesto: 130 000 EUR

Intensidad o importe de la ayuda: 40 % de los gastos
subvencionables

Duracion: 5 afios

El texto de la Decision en la lengua o lenguas auténticas, supri-
midos los datos confidenciales, se encuentra en:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Autorizacion de las ayudas estatales en el marco de las disposiciones de los articulos 87 y 88 del
Tratado CE

Casos con respecto a los cuales la Comisién no presenta objeciones

(2006/C 248/05)

Fecha de adopcién de la decision 26.7.2006

Ayuda n° N 58/05

Estado miembro Paises Bajos

Region Polder van Biesland en Twickel

Denominacién Boeren voor Natuur

Base juridica Kaderwet voor subsidies van het ministerie van Landbouw, Natuurbeheer en
Voedselveiligheid

Tipo de medida Régimen de ayudas

Objetivo La finalidad de esta medida es fomentar una agricultura mds sostenible y respe-

tuosa con el medio ambiente en dos zonas con paisajes tradicionales

Forma de la ayuda Pagos anuales
Presupuesto 565 570 EUR anuales
Intensidad 100 %

Duracién 10 afios

Sectores econdmicos Agricultura

Nombre y direccion de la autoridad | Ministerie van landbouw, natuurbeheer en voedselveiligheid
que concede la ayuda Postbus 20401

2500 EK Den Haag

Nederland

El texto de la Decision en la lengua o lenguas auténticas, suprimidos los datos confidenciales, se encuentra
en:

http://ec.curopa.eu/community_law/state_aids|

Fecha de adopcién de la decision 31.8.2006

Ayuda n° N 215A/06

Estado miembro Italia

Region Friuli Venezia Giulia

Denominaci6n Aiuti all'innovazione nel settore agricolo

Base juridica Legge regionale 10 novembre 2005, n. 26 e la Deliberazione della Giunta
regionale 3 marzo 2006, n. 402 relativa al regolamento d'applicazione degli
Aiuti all'innovazione nel settore agricolo

Tipo de medida Régimen de ayudas
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Objetivo

Fomentar la innovacién en el sector agricola, apoyando las inversiones, los
proyectos piloto y la investigacion en tecnologias innovadoras. La ayuda
publica serd en forma de ayudas a la inversion (inversiones en las explotaciones
agricolas e inversiones relacionadas con la transformacién y comercializacion
de productos agricolas), de ayudas a la investigacion y de ayudas a la realiza-
cién de pequefios proyectos piloto o de demostracion de una envergadura
razonable en cultivos non alimentarios

Forma de la ayuda

Subvencion

Presupuesto 5 millones de EUR para el régimen
Intensidad Véase la ayuda N 26A/04
Duracién Hasta el 12 de enero de 2011

Sectores econdmicos

Agricultura

Nombre y direccion de la autoridad
que concede la ayuda

Regione Friuli Venezia Giulia

Direzione centrale risorse agricole, naturali, forestali e montagna
Via A. Caccia, 17

[-33100 Udine

Otros datos

Modificacion de la ayuda N 26A/04

El texto de la Decision en la lengua o lenguas auténticas, suprimidos los datos confidenciales, se encuentra

en:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Fecha de adopcién de la Decision 26.7.2006
Ayuda n° N 386/04
Estado miembro Italia

Regién

Friuli-Venezia Giulia

Denominacién

Reglamento relativo a la concesion de financiacion a las empresas agricolas en
dificultad

Base juridica

Articolo 16, commi 1-2 della legge regionale n. 18/2004 e deliberazione della
Giunta regionale n. 1658 dell’8 luglio 2005

Tipo de medida

Régimen de ayudas

Objetivo

Ayudas para la reestructuracién de las pequefias y medianas empresas del
sector agrario

Forma de la ayuda

Bonificacion de intereses

Presupuesto 20 millones de EUR
Intensidad 15 % del préstamo bonificado
Duraci6n 6 afios desde la aprobacion del régimen por la Comision
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Sectores econémicos Agricultura

Nombre y direccion de la autoridad | Regione Autonoma Friuli Venezia Giulia

responsable de la concesion Direzione centrale risorse agricole, naturali, forestali e montagna
Via A. Caccia, 17

[-33100 Udine

Otros datos Las autoridades regionales se han comprometido a elaborar un informe anual
sobre el funcionamiento del régimen

El texto de la Decision en la lengua o lenguas auténticas, suprimidos los datos confidenciales, se encuentra
en:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Informacién comunicada por los Estados miembros con relacién a la ayuda concedida en virtud del
Reglamento (CE) n° 70/2001 de la Comision, de 12 de enero de 2001, relativo a la aplicacién de los
articulos 87 y 88 del Tratado CE a las ayudas estatales a las pequefias y medianas empresas

(2006/C 248/06)

(Texto pertinente a efectos del EEE)

Ayuda n XS 7/06
Estado miembro Alemania
Regién Turingia

Denominacién del régimen de ayudas o
nombre de la empresa beneficiaria de una
ayuda individual

Directriz para la promocion de establecimientos de investigacion
proximos a las empresas

Base juridica

Verordnung (EG) Nr. 1260/1999 des Rates vom 21.6.1999 (ABL L 161
vom 26.6.1999, S. 1) mit den allgemeinen Bestimmungen iiber die Struk-
turfonds sowie Operationelles Programm Thiiringen (EFRE)

Verordnung (EG) Nr. 364/2004 der Kommission vom 25. Februar 2004
(ABL. L 63 vom 28.2.2004, S. 22) zur Anderung der Verordnung (EG)
Nr. 70/2001 der Kommission vom 12. Januar 2001 (ABL. L 10 vom
13.1.2001, S. 33)

Mittelstandsforderungsgesetz  und ~ Haushaltsgesetz
Thiiringen (in der jeweils giiltigen Fassung)

des  Freistaates

Gasto anual previsto en el régimen o | Régimen de ayudas Importe total anual 10 millones de
importe total de la ayuda individual conce- EUR
dida a la empresa

Préstamos garantizados

Ayuda individual Importe total de la

ayuda

Préstamos garantizados
Intensidad médxima de la ayuda Se ajusta al articulo 5 (a-c) del Reglamento Si
Fecha de ejecucion Se aceptan solicitudes a partir del 1.1.2006
Duracién del régimen de ayudas o de la | Desde el 1.1.2006 hasta el 30.6.2007
ayuda individual
Objetivo de la ayuda Ayuda a las PYME Si

Sectores econdmicos afectados

Todos los sectores con derecho a recibir ayudas a las | S
PYME

Nombre y direccion de la autoridad que
concede la ayuda

Thiiringer Ministerium fiir Wirtschaft, Technologie und Arbeit (TMWTA)

Max-Reger-Strafle 4-8
D-99096 Erfurt

Sonstige Auskiinfte: TMWTA

Referatsleiter Technologie und wirtschaftsnahe Infrastruktur
Herr Dr. Walter Mébus

Tel.: (49-361) 379 75 31

Fax: (49-361) 379 75 09

E-Mail: Walter.Moebus@tmwta.thueringen.de

Ayudas individuales de cuantia elevada

Se ajustan al articulo 6 y 6a del Reglamento Si
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Ayuda ne XS 8/06
Estado miembro Italia

Regién

Molise, con distintos niveles de intensidad de la ayuda, en funcién de la
zona de intervencion

Denominacién del régimen de ayudas o
nombre de la empresa beneficiaria de una
ayuda individual

Programa plurianual de medidas destinadas a promover la recuperacion
econémica de Molise tras las catdstrofes sufridas — Anuncio ptblico refe-
rente a la concesion de ayudas en favor del artesanado

Base juridica

Ordinanza del Presidente del Consiglio dei Ministri n. 3268 del 12 marzo
2003, e successive, che ha nominato il Presidente della Regione Molise,
Commissario Delegato per gli eccezionali eventi sismici del 31 ottobre
2002 e per quelli meteorologici del gennaio 2003 ed ha previsto, all’art.
15, la predisposizione di un Programma pluriennale d'interventi diretti a
favorire la ripresa produttiva nel territorio della Regione Molise.

Tale Programma ¢ stato approvato dalla Giunta regionale del Molise con
Deliberazione n. 841 del 9 giugno 2004 e dal Comitato Interministeriale
per la Programmazione Economica, con Deliberazione n. 32 del 29
settembre 2004 (pubblicata nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica
Italiana n. 289 del 10 dicembre 2004).

El texto del fundamento juridico figura en la web oficial de la Region de
Molise (www.regione.molise.it), en el apartado especifico sobre el
Programa plurianual de medidas directas de estimulo a la recuperaciéon
productiva en el territorio de la Regién de Molise

Gasto anual previsto en el régimen o
importe total de la ayuda individual conce-
dida a la empresa

4 millones de
EUR

Régimen de ayudas Importe total anual
Importe medio durante

tres afnos

0,17 millones de
EUR

Créditos garantizados
Importe medio durante
tres afios

Intensidad médxima de la ayuda

Se ajusta a los articulos 4 (2 a 6) y 5 del Reglamento | Si

Fecha de ejecucion

6.12.2005

Duracién del régimen de ayudas o de la
ayuda individual

Hasta el 30.6.2008

Objetivo de la ayuda Ayuda a las PYME de artesania, incluso en proceso de | Si
creacion, incluidas las cooperativas y las actividades
de servicio
Sectores econdémicos afectados Limitada a sectores especificos Si
Otros sectores industriales Si
Otros servicios Si

Nombre y direccion de la autoridad que
concede la ayuda

Commissario Delegato per 'Attuazione Operativa del Programma ex art.
15

via XXIV Maggio, 130
[-86100 Campobasso

Ayudas individuales de cuantia elevada

Se ajustan al articulo 6 del Reglamento Si

Ayuda n°

XS 21/06

Estado miembro

Reino Unido

Region

Yorkshire y Humber

Denominacién del régimen de ayudas o
nombre de la empresa beneficiaria de una
ayuda individual

Country Lanes Ltd




Diario Oficial de la Unién Europea

14.10.2006

Base juridica

The statutory authority for the DEFRA Sustainable Development Fund is
Section 72 of the Environment Act 1995

Gasto anual previsto en el régimen o
importe total de la ayuda individual conce-
dida a la empresa

Régimen de ayudas Importe total anual

Préstamos garantizados

Ayuda individual Importe total de la | 13 688 GBP

ayuda

Préstamos garantizados

Intensidad médxima de la ayuda

Se ajusta a los articulos 4 (2 a 6) y 5 del Reglamento | Si

Fecha de ejecucion

Desde el 1.2.2006

Duracién del régimen de ayudas o de la
ayuda individual

Hasta el 31.3.2007

Objetivo de la ayuda Ayuda a las PYME Si
Sectores econémicos afectados Limitada a sectores especificos Si
Otros servicios St

Nombre y direccion de la autoridad que
concede la ayuda

Yorkshire Dales Millennium Trust

The Old Post Office
Main Street
Clapham

Lancs LA2 8DP
United Kingdom

Ayudas individuales de cuantia elevada

Se ajustan al articulo 6 del Reglamento S

Ayuda n°

XS 23/06

Estado miembro

Reino Unido

Region

Regi6n de Objetivo 1 del Pais de Gales occidental y Los Valles

Denominacién del régimen de ayudas o
nombre de la empresa beneficiaria de una
ayuda individual

TWI Limited

Base juridica

1) Structural Funds (National Assembly for Wales) Regulations 2000 (SI
2000/906); Structural Funds (National Assembly for Wales) Designa-
tion 2000.

2) Section 5, Science and Technology Act 1965

Gasto anual previsto en el régimen o
importe total de la ayuda individual conce-
dida a la empresa

Régimen de ayudas Importe total anual

Préstamos garantizados

Ayuda individual Importe total de la | 1113014 GBP

ayuda

Préstamos garantizados

Intensidad médxima de la ayuda

Se ajusta a los articulos 4 (2 a 6) y 5 del Reglamento | Si

Fecha de ejecucion

Desde el 27.1.2006

Duracién del régimen de ayudas o de la
ayuda individual

Hasta el 31.12.2006

NB. Tal como se indica anteriormente, la subvencién se comprometid
antes del 31 de diciembre de 2006. Asi pues, los pagos relacionados con
ese compromiso podrdn continuar (con arreglo a la norma N+2) hasta el
30 de junio de 2008

Objetivo de la ayuda

Ayuda a las PYME Si
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Sectores econdmicos afectados

Limitada a sectores especificos Si

Otros servicios (I&D) St

Nombre y direccién de la autoridad que
concede la ayuda

1) National Assembly for Wales

C/o Welsh European Funding Office
Cwm Cynon Business Park
Mountain Ash CF45 4ER

United Kingdom

2) Department of Trade and Industry

151, Buckingham Palace Road
London SW1W 9SS
United Kingdom

Ayudas individuales de cuantia elevada

Se ajustan al articulo 6 del Reglamento St

Ayuda n°

XS 47/06

Estado miembro

Reino Unido

Regién

Region de Objetivo 1 del Pais de Gales occidental y Los Valles

Denominacién del régimen de ayudas o
nombre de la empresa beneficiaria de una
ayuda individual

Consejo del Condado de Carmarthenshire — Subvenciones para la recon-
version urbana de Llanelli

Base juridica

Council Regulation (EC) 1260/99

The Structural Funds (National Assembly for Wales) Regulations 2000
(No 906/2000)

Local Government Act 2000

Industrial Development Act 1982

Gasto anual previsto en el régimen o
importe total de la ayuda individual conce-
dida a la empresa

Régimen de ayudas Importe total anual 1667 500 GBP

Préstamos garantizados

Ayuda individual Importe total de la

ayuda

Préstamos garantizados

Intensidad médxima de la ayuda

Se ajusta a los articulos 4 (2 a 6) y 5 del Reglamento | Si

Fecha de ejecucion

Desde el 9.3.2006

Duracién del régimen de ayudas o de la
ayuda individual

Hasta el 31.12.2006

NB: Tal como se indica anteriormente, la subvencién se comprometid
antes de 31 de diciembre de 2006. Asi pues, los pagos relacionados con
ese compromiso podrdn continuar (de acuerdo con la norma N+2) hasta
el 30 de diciembre de 2007

Objetivo de la ayuda

Ayuda a las PYME Si

Sectores econdmicos afectados

Todos los sectores con derecho a recibir ayudas a las | Si
PYME

Nombre y direccién de la autoridad que
concede la ayuda

National Assembly for Wales

C/o Welsh European Funding Office
Cwm Cynon Business Park
Mountain Ash CF45 4ER

United Kingdom

Ayudas individuales de cuantia elevada

Se ajustan al articulo 6 del Reglamento St
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Ayuda n°

XS 50/06

Estado miembro

Reino Unido

Region

East Midlands

Denominacién del régimen de ayudas o
nombre de la empresa beneficiaria de una
ayuda individual

Flamstead Investments LLP

Base juridica

Regional Development Act 1998

Gasto anual previsto en el régimen o
importe total de la ayuda individual conce-
dida a la empresa

Régimen de ayudas Importe total anual

Préstamos garantizados

Ayuda individual Importe total de la | 0,45 millones de
ayuda GBP
Préstamos garantizados
Intensidad médxima de la ayuda Se ajusta a los articulos 4 (2 a 6) y 5 del Reglamento | Si
Fecha de ejecucion Del 14.3.2006
Duracién del régimen de ayudas o de la | Hasta el 31.3.2007
ayuda individual
Objetivo de la ayuda Ayuda a las PYME Si
Sectores econémicos afectados Limitada a sectores especificos Si
Otros sectores industriales (extrusiones de plds- | Si
tico)
Nombre y direccién de la autoridad que | Derby and Derbyshire Economic Partnership
concede la ayuda
PO Box 6512
Town Hall
Ripley
Derbyshire DE5 3YS
United Kingdom
Ayudas individuales de cuantia elevada Se ajustan al articulo 6 del Reglamento Si

Namero de ayuda

XS 57/06

Estado miembro

Espafia

Regién

Comunidad de Madrid

Denominacion del régimen de ayudas o
nombre de la empresa que recibe una
ayuda individual

Subvenciones a empresas de transporte y de actividades auxiliares y
complementarias del mismo para la realizacion de inversiones que

conduzcan a la contrataciéon de mujeres

Fundamente juridico

Orden de 7 de abril de 2006 de la Consejerfa de transportes e infraestruc-

turas
Gasto anual previsto en el marco de | Régimen de ayudas Importe total anual 0,075  millones
régimen o importe total de la ayuda indivi- de EUR
dual concedida a la empresa
Créditos garantizados
Ayuda individual Importe total de ayuda
Créditos garantizados
Intensidad médxima de la ayuda Conformidad con los apartados 2 al 6 del articulo 4 y | Si

con el articulo 5 del Reglamento

Fecha de ejucucion

23.3.2006

Duracion del régimen de ayudas o de la
ayuda individual

Hasta 31.12.2006
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Objetivo de la ayuda Ayuda a las PYME Si
Sectores econémicos afectados Limitacion a sectores especificos Si
Servicios de transporte Si

Nombre y direccién de la autoridad que | Consejerfa de transportes ¢ infraestructuras
concede las ayudas

C[ Orense 60
E-28020 Madrid

Subvenciones  individuales de elevada | Conformidad con el articulo 6 del Reglamento Si
cuantfa

Ayuda n° XS 75/06

Estado miembro Polonia

Region Miasto Wroclaw PL 514

Denominacion del régimen de ayudas o | Régimen de ayudas a las PYME con arreglo al Reglamento de exencion
nombre de la empresa beneficiaria de una | por categorfas destinado a promover las nuevas inversiones en zonas
ayuda individual industriales, parques tecnoldgicos y zonas econdmicas especiales en la
zona de Wroclaw

Base juridica Uchwala nr XLIX/3110/06 Rady Miejskiej Wroctawia z dnia 6 kwietnia
2006 roku. Art. 7 ust. 3 ustawy z dnia 12 stycznia 1991 r. o podatkach i
oplatach lokalnych (j.t. Dz.U. z 2002 r., nr 9, poz. 84 ze zm.)

Gasto anual previsto en el régimen o | Régimen de ayudas Importe total anual 0,184  millones
importe total de la ayuda individual conce- de EUR
dida a la empresa

Préstamos garantizados

Ayuda individual Importe total de la
ayuda

Préstamos garantizados

Intensidad mdxima de la ayuda Se ajusta a los articulos 4 (2 a 6) y 5 del Reglamento | Si

Fecha de ejecucion 6.4.2006

Duracién del régimen de ayudas o de la | Hasta el 31.12.2006

ayuda individual

Objetivo de la ayuda Ayuda a las PYME S

Sectores econdémicos afectados Limitada a sectores especificos Si
Otros sectores industriales Si
Todos los servicios Si

Nombre y direccién de la autoridad que | Prezydent Miasta Wroclawia
concede la ayuda

Sukiennice 9
PL-50-107 Wroctaw

Ayudas individuales de cuantfa elevada Se ajustan al articulo 6 del Reglamento St
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Ayuda n°

XS 89/06

Estado miembro

Reptiblica Eslovaca

Region

Vychodné Slovensko (Eslovaquia oriental)

Denominacién del régimen de ayudas o
nombre de la empresa beneficiaria de una
ayuda individual

URANPRES, spol. s r.o.
sede social en Fraoa Krd¥a 2
SK-052 80 Spisskd Nova Ves

Base juridica

1. Ust. § 240 ods. 3, § 241, § 277 a § 277a zékona & 461/2003 Z. z.
o socidlnom poisteni v zneni zdkona ¢. 721/2004 Z. z., internetové

spojenie www.socpoist.sk

2. Ust. § 5 ods. 2 pism. b) zdkona 231/1999 Z. z. o $titnej pomoci
v zneni zdk. ¢. 434/2001 Z. z., internetové spojenie www.finance.-

gov.sk

3. Metodické usmernenie Socidlnej poistovne ¢. 30/2005

4. Reglamento (CE) n° 70/2001 de la Comisién

Gasto anual previsto en el régimen o
importe total de la ayuda individual conce-
dida a la empresa

Régimen de ayudas

Importe total anual

Préstamos garantizados

Ayuda individual Importe  total

ayuda

la

0,225  millones
de EUR

8457 370 SKK

Préstamos garantizados

Intensidad médxima de la ayuda

Se ajusta a los articulos 4 (2 a 6) y 5 del Reglamento

Si
47,25%

Fecha de ejecucion

Decisién n° 1100-600/05-GC13/2006, de 18 de mayo de 2006, que

entrd en vigor el 18 de mayo de 2006.

Duracién del régimen de ayudas o de la
ayuda individual

Medida de ayuda tnica; mayo de 2006

Objetivo de la ayuda Ayuda a las PYME Si
Sectores econémicos afectados Limitada a sectores especificos Si
Otros servicios Si

construccion

Nombre y direccién de la autoridad que
concede la ayuda

Socidlna poistoviia Bratislava, pobocka Spisskd Novd Ves

Elektrdrenskd 10, SK-052 01 Spisskd Novd Ves

Ayudas individuales de cuantfa elevada

Se ajustan al articulo 6 del Reglamento

St
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Informacién comunicada por los Estados miembros con relacién a la ayuda concedida en virtud del
Reglamento (CE) n° 68/2001 de la Comision, de 12 de enero de 2001, relativo a la aplicacién de los
articulos 87 y 88 del Tratado CE a las ayudas a la formacién

(2006/C 248/07)

(Texto pertinente a efectos del EEE)

Ayuda n° XT 73/04
Estado miembro Italia
Regién Calabria

Denominacién del régimen de ayudas
o nombre de la empresa beneficiaria
de una ayuda individual

Formacién continua y formacion destinada al empleo

Base juridica

Decreto n. 9080 del 1° luglio 2003 — Avviso pubblico per la presentazione di
progetti di Formazione Professionale riservati alle imprese della Regione
Calabria. Formazione continua e interventi progettuali di formazione professio-
nale finalizzati all'occupazione. Asse III — Risorse Umane (FSE) Complemento
di programmazione POR Calabria 2000/2006. Azioni: 3.2 C, 3.3C, 3.4C, 3.9
A, 313C

Gasto anual previsto en el régimen o
importe total de la ayuda individual
concedida a la empresa

Régimen de ayudas Importe total anual 18 800 000 EUR

Préstamos garantizados

Ayuda individual Importe total de la ayuda

Préstamos garantizados

Intensidad médxima de la ayuda

Se ajusta al articulo 4 (3) del Reglamento (CEE) n° | Si
68/2001

Fecha de ejecucion

Desde el 28.6.2004

Duraci6n del régimen de ayudas o de
la ayuda individual

Hasta el 31.12.2006

Objetivo de la ayuda Formacion general S
Sectores econdmicos afectados Formacion especifica No
Limitada a sectores especificos No
— Mineria del carb6n No